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Company Profile

Profile

Established in: 1974
Presence: 70 countries
across the 5 continents

30 patents in the last 5 years
10% of the annual turnover
invested in R&D

Employees: 85
Average age: 37
University graduates: 20%
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Vision

We aim at being
recognized as one of
the most specialized
producers of milking
components and
solutions in the world!

Excellence i

Benefiting from one of the

Know-how, skills, passion most advanced logistic
systems in the industry.

for the product and the ’ .
Working as a “team” with

job are all vital elements \ i Ny cdf .
- s our suppliers is crucial in order

in the company’s ; .
e oo L’J)tati)(/)n to continue offering
g o p oot our customers the highest quality g
on the market. at competitive costs.

InterPuls &
the Community

L
. o |
Business ethics is one of £ - H
the grounding values of our | .
company and we draw our

inspiration from them.
Each day!

Business model

InterPuls has a flexible
business model, accompanied
by a range of products that
remain state-of-the-art thanks
to its excellent testing center
that turns out attractive and
functional designs,

with the typical

“Made in ltaly” touch.

Mission as a guide

Deliver added value to our customers,
OEMs and distributors, with
components for milking systems
that are innovative, high quality
and competitive in price. 58

“Part of Your Business” is the pay-off |
that reflects the company mission.

Environment and Us

We strongly believe in the environmental responsibility and we
want to be active part of a sustainable future. Our constant effort
for improving products with energy-saving technology and the
will to reduce wastes and CO2 emissions during our daily work,
are integral part of our being as human beings and as a company.

71S014001 g

InterPuls S.p.A.

sales@interpuls.com

L
|

www.InterPuls.com
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Portable iMilk401

Tie Stall Milk Yield Indicator

Portable iMilk401 “Lite”

@ Protection class IP67

iMilk401 ¢ la risposta alla
crescente necessita di ave-
re una indicazione di pro-
duzione di latte per stalle
con vacche legate. Il qua-
dro di comando permette
di scegliere tra 5 program-
mi di mungitura, assicuran-
do I'impostazione ideale
per qualsiasi esigenza.

iMilk401 is the answer to
the growing demand of
milk yield indicator for tie-
stall barn. The panel per-
mits to choose among 5
milking program, ensuring
a tailor made setting de-
pending of the need.

iMilk401 est la réponse au
besoin croissant d’avoir une
indication de la production
du lait dans les installation
a stabulation fixe. Le pan-
neau permit de choisir entre
5 programmes de traite, en
assurant le réglage idéal
pour toutes exigences.

Cuctema iMilk401 cospaHa
B OTBET Ha PacTYLLMIA 3anpoc
B HEOOXOAMMOCTU noacHeTa
NPOLYKTVBHOCTI MOJI0Ka
y KOPOB MpVi MPUBA3HOM
CTOW/IOBOM  COLEPXXaHNN.
[MaHenb ynpaBneHns ¢ 5-to
nporpaMMam  LoeHss 1 c
LUMPOKMM BbIOOPOM  UHOW-
BMOya/IbHbIX HACTPOEK, OT-

BEYAET CaMbIM B3blCKaTesb-
HbIM TPEbOBaHUSAM.

InterPuls and are registered trademarks own by InterPuls S.p.A. Copyright © 2008 - 2015 InterPuls S.p.A.



Caratteristiche

/ Avanzata indicazione della
produzione

Vv Rilevamento conducibilita
e cellule somatiche

 Controllo avanzato della
Pulsazione

 Controllo avanzato della
stimolazione

 Controllo avanzato delle
funzioni ACR

/' Disponibile con Dairy Ma-
nagement DHM

 Identificazione Manuale

Vantaggi

v/ Mungitura ergonomica

v/ Fino a 45 mungiture me-
morizzabili per pannello

 Software di gestione man-
dria completo e facile da
usare

v/ Ampio display multifun-
zione

V/ Controllo avanzato delle
funzioni di lavaggio

Features

/ Advanced Yield indication

/ Conductivity and SCC
information

v/ Advanced Pulsation
control

 Advanced stimulation
control

V Reliable ACR control

v/ DHM Dairy Management
available

v/ Manual ID

Benefits

v/ Ergonomic milking

v/ Up to 45 milking record
per panel

 Complete and user-friend-
ly Dairy Management

Vv Large multifunction dis-
play

/ Advanced washing control

Portable iMilk401 set-up includes:

D.H.M. Pro
S Dairy Management

b
%,

Dati Tecnici / Technical Data

Peso / Weight Portable iMilk401 4,5 Kg
Peso / Weight Portable iMilk401 complete 9,5 Kg
Assorbimento / Consumption iMilk401 complete 0,65A
Alimentazione / Input voltage 24\DC
Precisione misurazione / Milk indicator accuracy +/- 10%

Caracteéristiques

 Indication avancée de la
production

 Detection de la conduc-
tivité des cellules somati-
ques

/ Contréle avance da la pul-
sation

Vv Controle avance de la sti-
mulation

 Contrdle avancé des fonc-
tions de I'’ACR

/ Disponible avec Dairy Ma-
nagement DHM

 Identification manuelle

Avantages

V/ Traite ergonomique

v/ Jusqu’a 45 traites mé-
morisables pour chacque
panneau

/ Software pour la gestion
du troupeau complet et
facile a utiliser

v Display grand et multi-
fonctions

 Contréle avancé des fonc-
tions de lavage

Electronic Pulsator and CV v
DVC1000 cylinder v
iMilk401 + sensor v
SOvalve evo v
Prewired cables v/

XapaKTepuCTHKu

/ Mepeposble MeToObl NOA-
cyeTa NPOayKTUBHOCTU

V VIameperne nposogumo-
CTW MOJIOKa 1 MoAcYeT Co-
MaTUYECKNX KIeTOK

v/ OnepexkaloLlmin - KOHTPOJIb
3a nynbcaumnen

Vv OnepexkaloLLmini- KOHTPOb
3a CTUMYSLMen

v/ OnepekaioLmin - KOHTPOb
3a pyHkumamm ACR

v/ JocTtynen ¢ Dairy
Management DHM

/ Pyunas noeHTtudrkaums

[penmyLLiecTea

v/ AproHomuyHoe foeHue

/B nporpammy naHenu sa-
NIOXXEHO A0 45 HacTpoek

v/ Nerkas B 1CNosb30BaHNY
KOMMbIOTEPU3NPOBaHHAs
cucTeMa ynpaeneHus cTa-
LOM

V/ LLINPOKMiA MHOrOMYHKLWO-
HasbHbIM Oucnaen

v KoHTponb 3a hyHKLMSIMU
NMPOMbIBKM

InterPuls and are registered trademarks own by InterPuls S.p.A. Copyright © 2008 - 2015 InterPuls S.p.A.
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Pos. Ref. Note

POO1 1069001 LE30

P003 5200104

PO04 5209043 DVC1000

P006 5640031 iMilk401

PO07 5529018 | SOValve evo
001 5610025 Chassis
002 5610024
004 5610028
005 5640035
006 5610030
007 5610004
008 5610043
009 5610017
010 5610060
012 5610016
013 5610011
015 5610006
016 5610056
017 5610026
018 5610022
019 5610014
020 5610010
021 5640037
022 5640019
023 1030426
030 5510035
037 5610015
040 5610048
042 5610051
043 1900050
046 5610049
048 5640008 |iMilk401 sensor
067 1060095
314 2800122
335 2800123
357 5510036
358 5200037

Portable iMilk401 Ref. Note
i | 5649005 Portable iMilk401 Complete
5649007 Portable iMilk401 “Lite”
5640022 iMilk401 PCB only
[
1429012 Glide Unit 2 pins
1429013 Glide Unit 4 pins - DHM
1429002 Electric Station 2 pins - Milk line D. 40
1429029 Electric Station 2 pins - Milk line D. 50,8
1429005 Electric Station 2 pins - Milk line D. 52
1429008 Electric Station 2 pins - Milk line D. 63
1429003* Data Station 4 pins - Milk line D. 40
1429030* Data Station 4 pins - Milk line D. 50,8 - 2”
1429006* Data Station 4 pins - Milk line D. 52
1429009* Data Station 4 pins - Milk line D. 63
* Milk-room Station for DHM Data Download
1049131 IUP 13 A, 320 W - up to 20 Portable iMilk401

InterPuls and are registered trademarks own by InterPuls S.p.A. Copyright © 2008 - 2015 InterPuls S.p.A.



Portable iMilk401

Set up

CombiFast hook

Stainless steel
suspending bracket

“End-of-milking” light

Protection cover for
Pulsator and CV

Rubber hoses guide ear

Long life chassis
with 2 litres of
vacuum reserve

iMilk401 panel

Protection for
milk/vacuum inlets

InterPuls and [i] are registered trademarks own by InterPuls S.p.A. Copyright © 2008 - 2015 InterPuls S.p.A.




IMilk401 Panel
Real time milking information

iMilk 401

Conductivity
Milking Status

Temperature
High temperature alarm

Milk yield indication

Milking report

Conductivity alarm iMilk 201
Animal number (Manual ID)

Last milking time

Last milk production

Total milk production
recorded per panel

(up to 45 milking records
each iMilk401)

InterPuls and [i] are registered trademarks own by InterPuls S.p.A. Copyright © 2008 - 2015 InterPuls S.p.A.



|| software Dairy Herd Ma-
nagement permette l'ac-
quisizione e I'analisi dei dati
di produzione della mandria
raccolti dall'iMilk401.

Durante il lavaggio i dati
della mungitura sono scari-
cati sul PC, a disposizione
dell’Allevatore, grazie ad
un’interfaccia user-friendly.

DHM Dairy Management

The software Dairy Herd
Management permits
to download and under-
stand the dairy herd pro-
duction data collected by
iMilk401 panels. During
washing phase the milking
information are download-
ed into the PC.

Le software Dairy Herd
Management permit I'ac-
quisition et I'analyse des
données de production
du troupeau que iMilk401
va recueillir. Pendant le
lavage les données de la
trait sont déloger dans
I’ordinateur,a disposition
de I'eleveur, graca a une
interface facile a utiliser.

Portable iMilk401

MporpammHoe obecriedeHne
018 yrpaB/ieHns  CTaaoMm
(Dairy Herd Management)
NMo3BOSIET  OCYLLECTB/ISATH
npwn nomoly iMilk401 coop
1 aHaM3 AaHHbIX O MPOAYK-
TMBHOCTK cTafda. Bo Bpems
npouecca MOVIKM — OaHHble
3arpyxxatotes B K v 6naro-
[aps yoobHomy nHTepdency
K H/M BCerga rapaHTupoBaH

BbICTPbIM AOCTYN NONB30Ba-
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Cow milk Yield

The cow performance at a glance!
The milk graph permits to plan an
appropriate strategy.

Data import interface
Displays data on user-friendly chart

Herd performance
Permits to summarize the herd’s
performance through an intuitive graph

o]
|
i

Cows Manager DHM Dairy Management Ref Note
Cow data: ID number, name, birth date, ISO tag ry 9 :
Cow agenda: lactation, insemination, treatment...
Cow status: dry, milking... f&,
@ 5640010 DHM 401 Pro
= . CAN BUS Cable
ﬂ 5640020 100 m roll

InterPuls and are registered trademarks own by InterPuls S.p.A. Copyright © 2008 - 2015 InterPuls S.p.A.
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IMilk401

Sheep & Goats Milk Yield Indicator

October 2015

iMilk 401

iMilk401 Sheep & Goats
e il nuovo, razionale qua-
dro di comando pensato
per I'allevatore che vuo-
le unire, all’indicazione di
produzione per singolo
animale, lo stacco auto-
matico del gruppo mun-
gitore; per una mungitura
fisiologicamente
ottimale e senza rischi di
sovramungitura. Il display
permette di visualizzare,
in tempo reale, i dati sulla
produzione di latte segna-

rapida,

lando eventuali anomalie.

iMilk401 assicura un con-
trollo avanzato di Pulsa-
zione, stimolazione e la-
vaggio per singola posta. Il
sistema & versatile; ideale

per capre e pecore.

class IP67

iMilk401 Sheep & Goats
is the new, compact con-
trol panel designed for
the farmer that wants
milk yield indication and
reliable automatic cluster
remover. It ensures a fast
and gentle milking avoid-
ing over-milking risk. The
display shows, in real
time, production data and
early alarm notification.

iMilk401 assures an ad-
vanced control of Pul-
sation, stimulation and
washing per milking point;
furthermore permits an
advanced control of Pul-
sation, Stimulation and
cleaning per milking point.
The system is very versa-
tile and ideal for sheep
and goats.

|deal for

iMilk401 Sheep & Goats
c’est le nouveau, com-
pact, panneau congu pour
I’éleveur qui veut avoir
une indication de la pro-
duction de lait par animal
ainsi  qu’un décrochage
automatique de l'unité de
traite. C’est la solution
idéal pour une traite rapide
et physiologiquement opti-
male, sans risques de sur-
traite. Le display permet
de visualiser, en temps
réel, les données sur la
production de lait, tout en
alertant en cas d’anoma-
lies.

iMilk401 assure un contrble
avanceé da la Pulsation, de la
stimulation et du lavage pour
chaque poste de traite. Le
systéeme est versatile; idéal
pour ovines et caprines.

iMilk401 Sheep & Goats Ho-
Basi pauuoHasibHas naHesb
yrpaBneHvss cospaHa  as1s
hepmepa, KOTOpbI  XOYET
06beNHNTL rokazarenmn
MPOAYKTUBHOCTU OfIHOTO K-
BOTHOMO C aBTOMAaTW4YeCKUM
CbEMOM  [OUSTLHOW TRYMMbI;
nns 6bIcTporo, uraronioru-
YECKN ONTUMasbHOro U Lia-
naulero goeHus 6e3 pucka
nepenaeBaHnst  XKNBOTHbIX.
[vcnnen nosBonsieT B pe-
KVME  peasibHOro  BPeMeHu
OTCNEXVBATb AaHHble O Ha-
N0sIX, yKa3blBasi Ha BO3MOXK-
Hble aHOMau .

iMilk401 rapaHTupyeT nepe-
[OBOW KOHTPO/b My bCaLmn,
CTUMYMISILM - U MPOMbIBKM
KaxKOoro ctomna. 3ta cucTe-
Ma SBMSETCS  YHMBEpCaslb-
HOW 1 TaK »e naeasbHO noa-
XOOUT OS5 OBEL, U KO3.

InterPuls and are registered trademarks own by InterPuls S.p.A. Copyright © 2008 - 2015 InterPuls S.p.A.



Vantaggi

 Avanzata
produzione

indicazione di

/ Controllo avanzato di Pul-
sazione, stimolazione e
stacco

v Gestione centralizzata del
lavaggio

 Ideale per piccoli ruminanti

 Gestione ottimale dello
stacco

 Allarme conducibilita

 Plug-in identificazione au-
tomatica

 Possibile up-grade con
dairy management

IUP
Power Unit

Cylinder

Cluster

Benefits

/ Advanced milk yield
indicator

/ Advanced Pulsation,
stimulation and ACR
control

V/ Centralized washing
control

 |deal for sheep and goats

 Reliable automatic cluster
remover

v Conductivity alarm
v Automatic ID plug-in

 Available with dairy man-
agement

Avantages

 Indication avancé de la
production

 Contréle avancé de la

Pulsation, stimulation et
décrochage

Vv Gestion centralisée du
lavage

 Idéal pour ovines et ca-
prines

 Gestion optimale du dé-
crochage automatique

v Alarme conductivité

 Module d’identification
automatique

 Disponible avec le software
de gestion laitiers

Control valve

[peymyLLecTsa

/ MepepoBble nokasartesn o
HaLosIX

V/ PaclumpeHHbin
nynbcauum,
BaHnsa n ACR

KOHTPOJIb
CTUMYIMPO-

V/ LeHTpanmsosaHHoe
yrnpasieHne NpOMbIBKOW

v/ VlpeansHo Oas  Menkoro
poraToro ckoTa

v OnTumansHoe  ynpasre-
HYe CBHEMOM MOABECHON
JacTm

v/ OroBeLLeHe O MOBbILLEH-
HOW NPOBOAMMOCTM MOJIOKa

v Mopgynb gna asTomatuye-
CKOW naeHTndurkaumm

v Vlveetca Bepcus n BOS3-
MOXHOCTb  MOAKJIOYEHNS
K nporpaMmmHomMy obecne-
YeHuto

VAC/VAC
‘ !Pulsator

w Sensor

iMilk401
Panel
Y,

5l

switch

Dati Tecnici / Technical Data

Dimensioni / Dimensions iMilk401

200x130x62 mm

Alimentazione / Input voltage 24 VDC
Assorbimento / Consumption iMilk401 complete 0,1A
Precisione misurazione / Milk indicator accuracy +/- 10%

InterPuls and are registered trademarks own by InterPuls S.p.A. Copyright © 2008 - 2015 InterPuls S.p.A.
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IMilk401

Sheep & Goats Milk Yield Indicator

(interPuls?)
L it

Real time milking information

Milking Status
Conductivity

Temperature
Milk yield indication

High temperature alarm

Milking report (InterPuls)
iMilk 401

Conductivity alarm
Animal number (Manual ID)

Last milking time
Last milk production
Total milk production
recorded per panel

(up to 45 milking records
each iMilk401)

Ref. Note
5699001 iMilk401 S&G Panel + Sensor
5690004 iMilk401 S&G PCB only
5690005 Sensor iMilk401 S&G only

InterPuls and [i] are registered trademarks own by InterPuls S.p.A. Copyright © 2008 - 2015 InterPuls S.p.A.



Ref. Note
1039092 CV20 Vac/Vac
2809078 Pulsator & CV QM Adapter
5529017 Shut-Off 90° o
5529018 Shut-Off EVO 90° e
5510062 HFS / Shut-Off Bracket c
5510135 PVC tube 5x1,5 - 200 mt roll e
5209031 DVC1000 2,7 mt rope
5209032 DVC1000 2,7 mt rope + Safety Clip
5209035 DVC1000 5 mt rope
5229014 DVC1000 AS 2,7 mt rope - 1,5 mt cable
5229016 DVC1000 AS 2,7 mt rope - 1,5 mt cable + Safety Clip
5229017 DVC1000 AS 2,7 mt rope - 10 mt cable
5229025 DVC1000 AS 5,0 mt rope - 1,5 mt cable
5219001 DVC800 2,7 mt rope
5219003 DVC800 2,7 mt rope + Safety Clip
5249001 DVC800 AS 2,7 mt rope - 1,5 mt cable
5249003 DVCB800 AS 2,7 mt rope - 1,5 mt cable + Safety Clip
(1) ?
4 \ 5239001 Quick Vent vaive (J)
!g P>} 1030227 Silencer @)
. 1049131 IUP 13 A, 320 W up to 20 iMilk401 milking points
IUP

13
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|deal for

ACRsmart MMV

Milk Meter
October 2015

ACRsmart MMV

@ Protection class IP67

La versione MMV di
ACRsmart rappresenta
una soluzione di stacco e
misurazione “stand-alone”
affidabile e competitiva.
Ideale per I’Allevatore che
vuole un controllo sulla
produzione della singola
bovina, senza complica-
zioni di layout dell’impian-
to di mungitura.

ACRsmart MMV ¢ la so-
luzione ideale anche per
upgrade di sale esistenti. Il
sistema € modulare e puod
essere aggiornato, in qualun-
que momento, con il misura-
tore iMilk600.

The MMV version of
ACRsmart represents
a reliable and competi-
tive solution for automatic
cluster remover and milk
metering  “stand-alone”.
Perfect for the Farmer that
needs a milk yield control
per cow without complica-
tion for the layout of the
milking parlour.

ACRsmart MMV is the
ideal solution even for ex-
isting farms. The system is
modular and can be easily
updated with iMilk600 milk
meter.

La version MMV de ACRs-
mart représente une solu-
tion fiable et compétitive
pour le décrochage et le
mesurage “stand-alone”.
ACRsmart MMV est idéal
pour [I'éleveur qui veut
avoir un control de la pro-
duction de lait par bovine,
sans aucune complication
dans la configuration de
I'installation de traite.

ACRsmart MMV est la
solution idéal pour les sales
existantes aussi. Le systeme
est modulaire et peut étre
mis a jour, a tout moment,
avec le mesureur iMilk600.

Hoas Bepcust MMV oTHOCA-
wadcs k cepuvn ACRsmart
npeacTaBnseT cobor HaaEX-
HOE U KOHKYPEHTHOCMOCO6-
HOe pelleHve [ aBToMa-
TUYECKOrO ChEMa OOVbHOM
rpynnbl 1 MOSIOKON3MEPEHVIS
“stand-alone”. VlgpeanbHo ans
thepmepa, KOTOPOMY Heob-
XOOVIMO KOHTPO/IMPOBATL Ha-
[0V OHOW KOPOBbI, HE Mpu-
feras K CNOXHbIM CXemam
[OVbHOMO 3ana.

lgeanbHO nogxoguTt v gns
MOOEPHM3ALMN  y)KEe  CylLlle-
CTBYIOLLMX  OOWTbHbIX  KOM-
MSIEKCOB. OTa cucteMa Mo-
OynbHast,  KOTopasi — MOXXET
ObITb AOMOHEHA B SO0 MO-
MEHT MOsIoKOMePOM IMIlkE00.

InterPuls and [i] are registered trademarks own by InterPuls S.p.A. Copyright © 2008 - 2015 InterPuls S.p.A.



Vantagg

 Misurazione affidabile
(< 2% errore)

/ Stacco delicato — no sovra-
mungitura

 Controllo temperatura
lavaggio

 Facile da installare, usare
e programmare

IUP

Power Unit

Cylinder

Benefits

 Reliable milk meter
(< 2% error)

 Gentle cluster remover —
no overmilking

v Washing temperature
monitoring

 Easy to install, to use and
to program

Avantages

v Mesurage fiable
(< 2% d’erreur)

/ Décrochage délicat -
aucun risque de surtraite

 Controle température de
lavage

 Facile & installer, utiliser
et programmer

ACRsmart
Panel

Pulsator

[pevmyLLecTsa

V' HapéxHoe usmepeHue
(norpewHocTb < 2%)

Vv Wagsawmin cbém gonnb-
HoW rpynnel, 6e3 nepenos

' MoHuTOpUHr Temnepary-
pbl MPOMbIBKM

v/ MpocTas ycrtaHoBka,
NErkoe 1Cnonb30BaHve e
NporpaMMUpoBaHue.

Control valve VAC/VAC

/

Cluster

MMV
Sensor

Control valve
VAC/ATM

Dati Tecnici / Technical Data

Dimensioni / Dimensions ACRsmart 130x180x40 mm
Dimensioni / Dimensions MMV sensor 310x160x160 mm
Alimentazione / Input voltage 24\VDC
Assorbimento / Consumption 0,1A
Assorbimento / Consumption milking point 0,65A
Precisione misurazione / Milk indicator accuracy +/- 2%

Cylinder

e

Cluster

MMV
Sensor

Pulsator

ACRsmart
Panel

Control valve
VAC/ATM

InterPuls and are registered trademarks own by InterPuls S.p.A. Copyright © 2008 - 2015 InterPuls S.p.A.
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ACRsmart MMV

Milk Meter

ACRsmart MMV

Display
Milk yield / milking time /
washing temperature

Manual & Automatic
milking / Stimulation

Milk yield / milking time

(InterPuls] Stop
Ref. Note
5769007 ACRsmart MMV
5769001 ACRsmart MMV Panel
5629001 Volumetric milk meter

InterPuls and are registered trademarks own by InterPuls S.p.A. Copyright © 2008 - 2015 InterPuls S.p.A.



Ref. Note
1039216 CV20 Vac/Vac 2x2 Cables (Vacuum cylinders)
1069288 LE30 Vac/Vac 2x2 Cables (Vacuum cylinders)
1069020 CV30 Vac/Atm 1x3 Cable (Sensor MMV)
5500076 ACRsmart Panel Bracket ()
5620063 MMV Bracket (@)
5620019 Sensor cable - 100 mt roll
2809078 Pulsator & CV QM Adapter
5209031 DVC1000 2,7 mt rope
5209032 DVC1000 2,7 mt rope + Safety Clip
5209035 DVC1000 5 mt rope
5229014 DVC1000 AS 2,7 mt rope - 1,5 mt cable
5229016 DVC1000 AS 2,7 mt rope - 1,5 mt cable + Safety Clip
5229017 DVC1000 AS 2,7 mt rope - 10 mt cable
5229025 DVC1000 AS 5,0 mt rope - 1,5 mt cable
5219001 DVC800 2,7 mt rope
5219003 DVC800 2,7 mt rope + Safety Clip
5249001 DVC800 AS 2,7 mt rope - 1,5 mt cable
5249003 DVC800 AS 2,7 mt rope - 1,5 mt cable + Safety Clip
4 \ 5239001 Quick Vent Vaive )
‘g P>} 1030227 silencer @)
B 5629003 Milk Sampler
. 1049131 IUP 13 A, 320 W up to 20 ACRsmart MMV milking points
IUP

17
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IMilk600

Milk Meter
October 2015

|deal for

IMilk600

interPuls

InterPuls

@ Protection class IP67

iMilk600 ¢ quanto di piu
evoluto presente sul mer-
cato. Elettronica avanzata
e sensoristica affidabile,
fanno di questo innovativo
misuratore elettronico un
prodotto unico; perfetto
per I’Allevatore che vuo-
le massimizzare il profitto
della mandria da latte.

Il sensore volumetrico, con
shut-off incorporata, e il
pit compatto sul merca-
to. Grazie alla doppia-ca-
mera, il latte € misurato in
modo preciso ed il design
interno assicura un livel-
lo di vuoto stabile, senza
schiuma. Facile da pulire,
grazie alle superfici inter-
ne, il sensore iMilk600
pud essere ispezionato e
smontato senza I'ausilio di
particolari attrezzi.

iMilk600 is the state-of-
the-art in electronic milk
metering. Advanced elec-
tronics and reliable sen-
sors make this new milk
meter a unique product;
perfect for the Farmer that
aims to maximize the dairy
herd profit.

The “fill-and-dump” Sen-
sor, with on-board shut
off, is the most compact
on the market. Thanks to
the double chamber, the
milk is precisely measured
and the internal design
grants stable vacuum and
foam free environment.
Easy to clean, thanks to
the smooth internal de-
sign, the iMilk600 sensor
can be easily serviced by
hands. No tools required.

iMilk600 est combien de
plus évoluéily a sur le mar-
che. Electronique avancée
et un systeme de capteurs
fiable, font de cet innovatif
compteur électronique, un
produit unique, idéal pour
I’Eleveur qui veut maximi-
zer les profits du troupeau
laitier.

Le capteur volumétrique,
avec clapet de ferme-
ture incorporée, est le
plus compact du marché.
Grace a la double chambre
le lait est mesuré avec pré-
cision et le design a 'inté-
rieur assure un niveau de
vide stable, sans mousse.
Facile a nettoyer, grace
aux surfaces internes, le
capteur iMilk600 peut
étre inspecté et démonté
sans 'aide des outils spé-
cifiques.

iMilk600 cambin ycoBep-
LLIEHCTBOBAHHbLI Ha  CO-
BPEMEHHOM pbIHKE. [lepe-
[oBasi  9MEKTPOHMKA U
HaOéXHble OaTdvku gena-
IOT 3TOT MPOAYKT YHMKasb-
HbIM; MOeanbHO NOAXOAUT
ona  depmepa, CTpems-
Lerocs nosy4nTb Makcu-
MaJslbHYtO MpPUbbIb OT MO-
JIOYHOro cTaga.

Monokomep ¢ VHTErpupo-
BaHHbIM KflanaHoM sBNsi-
eTcs Hambonee KOMMaKT-
HblM Ha pbiHKe. Hanuune
OBOWHOrO OTAeneHusa no-
3BOMIFIET TOYHO M3MEPSITb
MOJIOKO, @ BHYTPEHHOM
ON3anH rapaHTupyeT CTa-
OUNbHBIN YPOBEHb BakyyMa
6e3 o06pasoBaHUst MeHbI.
Bnaropaps rnagkom BHy-
TPEHHEN MOBEPXHOCTN OH
NErko YNCTUTCH, MOJIOKO-
mMep iMilk600 MoxxeT ObiTb
npoBepeH 1 pasobpaH 6e3
MOMOLLN cneumanbHOro
NHCTPYMEHTA.
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Vantagg

 Misurazione affidabile
(meno 2% errore)

/ Stacco delicato — no sovra-
mungitura

 Allarme conducibilita
/ Funzione dati Networking
/ Opzione multi-display

 Facile da installare e da
programmare

IUP
Power Unit

\

Benefits

V/ Reliable milk metering
(less 2% error)

v Gentle take off — no over-
milking

 Conductivity alert
/ Data networking feature
v Multi-display option

/ Easy to install and to
program

Avantages

v Mesurage fiable (erreur
inférieure a 2%)

 Détachement delicate —
acune surtraite

 Alerte conductivité
/ Fonction data networking
/ Option multi display

 Facile a installer et a
programmer

iMilk600
Panel

Pulsator

[pevmyLLecTsa

V' HapéxHoe usmepeHue
(norpelwwHocTb MeHee 2%)

Vv Wagswmin cbém — 6e3
nepenos

v/ CuUrHan anekTponpoBso-
AMMOCTH

v/ JaHHble B cetn
Networking

v/ Onuus MybTUAUCANEN

V/ TIpoCTOM B yCTAHOBKE U B
NporpamMmM1MpoBaHmm

Control valve VAC/VAC

Pulsator

=

iOB
input/output box

Cylinder

Cluster

Control valve

MMV
Sensor

ATM/ATM

Cluster

Cylinder

Gates

A A

MMV
Sensor

Control valve
ATM/ATM

iMilke00
Panel

TopWash

Dati Tecnici / Technical Data
225x150x70 mm
310x160x160 mm

Dimensioni / Dimensions  iMilk600 panel

Dimensioni / Dimensions MMV sensor

Alimentazione / Input voltage 24 \VDC
Assorbimento / Consumption 0,35 A (Panel only), 0,7-1,2 A (Milking Point)
Precisione misurazione / Milk indicator accuracy +/- 2%
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IMilk600

Milk Meter

MULTI-LANGUAGE

MENU 'n

IT/FR/DE/
GB/ES/PT/
RU/CN/KOR/
JP/TR/AR

LANGUAGES

EMBEDDED DAIRY
MANAGEMENT

N

LACTATION
DATA
STORAGE

Milking info
Stim/Preparation

Cleaning/
Washing report

Aut/Man
in-parlour feeding

Volumetric Meter

Vantaggi

/ Affidabile tecnologia
volumetrica

 Polimero alimentare ad
alta resistenza

/ Shut-off integrata

 Manutenzione facile,
senza attrezzi

Benefits

V Reliable fill and dump
technology

 Resistant food-grade
polymer

v/ On-board shut-off.

V Easy to service, tools-free

20

Milking Status
Alarm Led

iMilk600

[ N

Shift

Display Options
;; T659 @205:07
7| Basic
o 0200
| =
S Graphic
o TESS @200 @007
L. M & m
J Ehestes sl | Full-data
ﬁ 7658 @200 @0507

Gate Control (4 gates)
Stop
Manual take-off

Automatic take-off

fiable

résistance

 Clapet de fermeture

 Entretien facile, san

dump
/ MPOYHBIV MULLEBOIA

VIHTErpnpoBaHHbIV K

v/ MHCTpyMeHTa

InterPuls and are registered trademarks own by InterPuls S.p.A. Copyright © 2008 - 2015 InterPuls S.p.A.

HIGH
ACCURACY

LESS THAN

%

ERROR

Avantages

/ Technologie volumétrique

v/ Polymére alimentaire & haute

Shutt-off incorporée

s outils

[peymyLLiecTsa

\/Ha,ﬂéMHaﬂ TexHonorusg fill and

nonmmep

JianaH

J1érkoe obcny»xmBaHue, 6e3



Ref.

Note

IUP 13 A, 320 W up to 10 iMilk600 milking points + in-parlour
feeding + lock gate

5659005 iMilk600 Panel + sensor
5659003 iMilk600 Panel o
5629001 Volumetric milk meter o
5500076 ACRsmart Bracket )
5620063 MMV Bracket (@)
5620019 Sensor cable - 100 mt roll o
4 wire shielded cable 2 x 2 x 0,8 mm?
5ge0173 Power and Data transmission - 100 mt roll e
5659006 iOB input/output box (washing - gates control)
5629003 Milk Sampler
1039216 CV20 Vac/Vac 2x2 Cables (Vacuum cylinders)
1069288 LE30 Vac/Vac 2x2 Cables (Vacuum cylinders)
1069294 CV30 Atm/Atm 1x3 Cable (Sensor MMV)
2809078 Pulsator & CV QM Adapter
5209031 DVC1000 2,7 mt rope
5209032 DVC1000 2,7 mt rope + Safety Clip
5209035 DVC1000 5 mt rope
5229014 DVC1000 AS 2,7 mt rope - 1,5 mt cable
5229016 DVC1000 AS 2,7 mt rope - 1,5 mt cable + Safety Clip
5229017 DVC1000 AS 2,7 mt rope - 10 mt cable
5229025 DVC1000 AS 5,0 mt rope - 1,5 mt cable
5219001 DVC800 2,7 mt rope
5219003 DVC800 2,7 mt rope + Safety Clip
5249001 DVC800 AS 2,7 mt rope - 1,5 mt cable
5249003 DVC800 AS 2,7 mt rope - 1,5 mt cable + Safety Clip
(1) 2
4 \ 5239001 Quick Vent Vave ()
!g o 1030227 siencer @)
IUP 13 A, 320 W up to 16 iMilk600 milking points Stand alone
1049131
IUP

InterPuls and are registered trademarks own by InterPuls S.p.A. Copyright © 2008 - 2015 InterPuls S.p.A.
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iIMilk700

ICAR approved milk meter

N iMilk 700

iMilk700 & il Milk Meter
proposto da InterPuls per
chi necessita di una misu-
razione certificata dall’In-
ternational Committee of
Animal Recording (ICAR).

-

iMilk700 is the Milk Meter
supplied by InterPuls to
dairies requiring measure-
ments certified by the In-
ternational Committee of
Animal Recording (ICAR).

(interPuls)

iMilk700 est le Milk Me-
ter proposé par InterPuls
pour ceux qui ont besoin
d’un mesurage certifié par

I’International Commit-
tee of Animal Recording
(ICAR).

Dati Tecnici / Technical Data

iMilk 700 CyeT4mK monoka
npegnaraemoiv VIHTep-
[Mynbcom pOns BCeX, KTO
Hy>Kgaetca B cepTudu-
LMPOBaHHOM  U3MEpeHUM
KOJ1-Ba HAAOEHHOrO MOJI0-
ka. iMilk700 nmeeT cepTu-
hurkat MexxayHapoOHOro
KOMUTETa  perucrpaumm
»MBOTHbIX (ICAR)

Dimensioni / Dimensions  iMilk700 panel 240x90x180 mm
Dimensioni / Dimensions  Sensor 350x150x150 mm
Alimentazione / Input voltage 24 VDC
Assorbimento / Consumption 0,75 A
Precisione misurazione / Milk indicator accuracy +/- 2% (ICAR)
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Vantaggi

iMilk700 € un sistema mo-
dulare. Il semplice pro-
dotto di base gia prevede
funzioni avanzate della
rimozione del gruppo di
mungitura, oltre alla misu-
razione certificata ICAR,
ma € possibile integrare
una serie di moduli ag-
giuntivi, quali ad esempio:

 Dispositivo  AUTOSTART
per la partenza automati-
ca della mungitura con il
semplice sollevamento del
collettore

V/ Identificazione automatica
degli animali tramite pe-
dometro (al piede o al col-
lo), oppure tramite collare
elettronico o tramite marca
auricolare elettronica (half-
duplex o full-duplex 1SO)

/ Dairy Management
“iIMilk700”, completo di
strumenti di analisi delle
performance della man-
dria, dei gruppi, dei mun-
gitori, etc..

 Separazione automatica
degli animali che presen-
tano delle attenzioni spe-
cifiche

/ Identificazione precoce
dei calori

/ Controllo automatico
dell’alimentazione in base
al periodo di lattazione e
all’effettiva produzione di
latte del singolo animale

 Sistema di monitoraggio
del peso

V/ Controllo avanzato della
conduttivita del latte per
I’identificazione precoce
di possibili malesseri

/ Dispositivo per il prelievo
di un campione di latte
“rappresentativo” dell’in-
tera mungitura

Benefits

iMilk700 is a modular sys-
tem. The simple base unit
is equipped with advanced
cluster removal functions,
as well as ICAR-certified
measurements, but it is
also possible to integrate
a number of additional
modules, including:

v AUTOSTART device for
the automatic start of
milking simply by lifting
the collector

v/ Automatic animal identifi-
cation through a pedom-
eter (attached to the foot
or round the neck), or an
electronic collar or elec-
tronic ear tag (half-duplex
or full-duplex ISO)

V “iMilk700” Dairy Manage-
ment system, complete
with instruments to ana-
lyse the performance of
the herd, group, milking
unit, etc..

v/ Automatic separation sys-
tem for animals which re-
quire specific attention

 Early heat detection sys-
tem

v/ Automatic feed control
according to the lactation
period and the effective
milk production of each
cow

v/ Weight monitoring system

 Hi-tech control of milk
conductivity for the early
identification of possible
iliness

/ Device for the sampling of
milk that is “representa-
tive” of the entire milking
process

Avantages

iMilk700 est un systeme
modulaire. Le  simple
produit de base prévoit
déja des fonctions avan-
cées de l'enlevement du
groupe de traite, outre le
mesurage certifie ICAR,
et il est également possi-
ble d’intégrer une série de
modules supplémentaires
tels que par exemple:

 Dispositif ~ AUTOSTART
pour le commencement
automatique de la traite a
partir d’'une simple éléva-
tion du collecteur

 |dentification automatique
des animaux par pédome-
tre (a la patte ou au cou)
ou par collier électronique
ou par marque auriculaire
électronique (half-duplex
ou full-duplex ISO)

/ Dairy Management
“iMilk700” doté d’ins-
truments d’analyse des
performances du trou-
peau, des groupes, des
trayeurs, etc..

Vv Séparationautomatique
des animaux qui requiée-
rent des attentions spéci-
fiques

 |dentification précoce des
chaleurs

Vv Contréle automatique de
I’alimentation suivant la
période de lactation et la
production effective de
lait de chaque animal

v Systéme de contréle du
poids

Vv Contréle avancé de la
conductivité du lait pour
I"identification précoce
d’éventuels malaises

 Dispositif pour le préléve-
ment d’un échantillon de
lait “représentatif” de I’en-
semble de la traite

[peymyLLecTsa

iMilk 700 gaBngaetcs Mo-
aynbHoM cuctemon. [lpo-
CTOMW B  MCMNOJSIb30BaHWUM
y>Ke B CBOel 6a30BO KOM-
nnekTauum npegycMmaTpu-
BaeT Havbonee nepeno-
Bble TEXHOJIOTUM B JOEHNN,
KpoMe CepTUPUKaLIMOHHO-
ro nogcuyeta ICAR uHTe-
rpyvpyeTcs Cc cepuen Oo-
NOSIHUTENBHBIX  MOAyNen,
TakuX Kak:

v/ Yetponcteo  AsTo-CTapT
ons aBTOMAaTUYECKOro
cTapTa JoeHWs npu nomo-
WY NPOCTOr0  MOAHATUS
KonnekTopa

v/ ABTOMaTUyeckaa WaeHTU-
dhurKaumsa KNMBOTHOrO Mpu
nomou negomeTpa  Ha
HOre MM Ha Lee XXNBOT-
HOro, WX NPV  MOMOLLN
9NEKTPOHHOIO  OlerHMKa
VAN SNEKTPOHHOMO Ynna B
yxe xunBoTHoro (half-duplex
nnu full-duplex ISO)

 Cucrtema yrnpasieHns
noerHnem iMilk700 unmeet
NHCTPYMEHTbI 0119 NpoBe-
[OeHVa aHanusa nesteflb-
HOCTU CTafa, [OOWSIbHbIX
rpynn, goeHns, 1 T.4.

v ABTOMaTU4YeCKMN oTaenaet
YKNBOTHbIX, HY>XOAKOLLMXCA
B 0coboM yxonae

v CucTtema naeHTudnkaumm
YKUBOTHBIX B OXOTE

 KOHTpOsb cucTeMbl nuta-
HUS >KUBOTHOIO B 3aBUCU-
MOCTW OT MOJIOKOOTAauM
N KOM-Ba HA40EHHOIO MO-
10Ka OT KaXKaoro »MBOT-
HOro

v/ Cuctema  MOHWUTOpPUHra
BeCa XXMBOTHOMO

v/ KoHTponb mpoBoavmMocTu
MOJIOKa, Ha npegMeT Ha-
nuunga 3abosieBaHU Bbl-
MEeHU

v/ BOBMOXXHOCTb B34Tb NPO-
6y Mosoka «nokasaresib-
OIS BCEro JOeHs.

HOW»




iIMilk700

Panel + Sensor + Milking Accessories

Ref. Note
5550001 iMilk700 STD - Panel only
5550133 Complete PCB (basic + display) -
5550212 Basic PCB
5550134 Display PCB 4@
S/S Shield for iMilk700 Panel STD
ReUss If required, 1 x panel — Bracket not included
5550004 Sensor + Shut-off + Conductivity - 10 mt cable
9001713 Sensor Vacuum nipple (1 x sensor) @
9001119 @* Milk inlet (2 x sensor)
5550090 Sensor sticker
iMilk700 Sampler
o000 Milk Sampler ICAR approved 1 x Panel, if required
5550172 Wash Valve
1069020 CV 30 Vac/Atm
2809078 CV 30 QM Adapter
5219003 DVC800 2,7 m rope + Safety Clip
5249003 DVC800 AS 2,7 m rope - 1,5 m cable + Safety Clip
5209032 DVC1000 2,7 m rope + Safety Clip
5229016 DVC1000 AS 2,7 m rope - 1,5 m cable + Safety Clip
5200104 One way valve
(Soft take off device)
5239001 Quick Vent valve
Sensor spare parts Ref. Note
ﬁ 5550114 iMilk700 Shut Off Valve complete with diaphragm
? 5550096 iMilk700 diaphragm for the Shut Off Valve
"-‘..
|r 5550178 iMilk700 upper chamber with nipple for Shut Off Valve
. 5550116 maintenance kit for iMilk700 electrovalve
-
=
‘u 5550176 coil for iMilk700 electrovalve
jl 5550174 white cone for iMilk700 sensor
=
& - 5550292 white ring support for cone iMilk700 sensor
[ | 5550115 red floater for iMilk700 sensor
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Sensor spare parts Ref. Note
i ’ 5550140 measuring chamber with conductivity probe
A'I%} 5550095 service kit for iMilk700 sensor measuirng stem
—_ 5550180 support ring iMilk700 sensor
-L 5550175 underframe measuring stem for iMilk700 sensor
Ref. Note
iMilk700 Panel Software Standalone
SIS ACR, Pulsation, Swing Over
iMilk700 Panel Software Network Plus
W ACR, Pulsation, Swing Over, Stimulation, Data Communication, Cow Calendar
5550008 Information, Centralized Washing Control, Manual Entry of Animal Separation,
Automatic Animal Separation based on actual milking data, Rotary Parlour
Functions (Rotary stop, Low Milk Yield Signal), Centralized Gate Control,
In parlour feeding, Conductivity Measurement
Ref. Note
5550173 4 wire shielded cable 2 x 2 x O'.8 mm2 100 mt Roll
1 Power and Data transmission
Cable 2 x 0,5 mm2 100 mt Roll
o017 For iMilk700 Sensor Valve
5550012 — Cable 10 x 0,34 mm2
In case it is necessary to extend the sensor cable
9001722 Heat Shrink Tublqg
| To protect electrical joints
[ransformer & NicNest
Ref. Note
IUP 100 - 260 VAC @ 50/60 Hz 320 W - 13 A
. 1049131 up to 16 iMilk700 panels
a 5550327 NicNest small
— 5550040 Connection Bridge
" 5550041 Interface Bridge (IB) only

Data Transmission - 1 every 32 panels
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iIMilk700

Panel

Conductivity

General

Calendar

Feed

Milk

|dentification

Shift

Activity

Milk Yield

Gate
Control

Remove
Cluster

Automatic
Take Off

Manual
Take Off

Stimulation

ff
Cleaning Emptying on/o
Meter

UHF 433 MHz
ISO 134,2 KHz

Note

5550057
5550242
5550246

5550058

Set 10 X Leg Pedometers “3D” ISO ID
Set 10 x Leg Pedometers “3D” UHF
Set 10 x Leg Pedometers “3D” UHF + ISO ID

Set 10 x Leg-Strap

5550289
5550290

Set 10 x NeckTag UHF
Set 10 x NeckTag UHF + ISO ID

5550055

Neck Power-I1D

Set 10 x Neck Collars

e 5550204

5550059
5550060
5550061
5550062
5550063
5550064

Set 10 x Slidenumbers Nr. “0”
Set 10 x Slidenumbers Nr. “1”
Set 10 x Slidenumbers Nr. “2”
Set 10 x Slidenumbers Nr. “3”
Set 10 x Slidenumbers Nr. “4”
Set 10 x Slidenumbers Nr. “5”

5550065 Set 10 x Slidenumbers Nr. “6”

5550066 Set 10 x Slidenumbers Nr. “7”

5550067 Set 10 x Slidenumbers Nr. “8”

5550068 Set 10 x Slidenumbers Nr. “9”
* - & Ear Tag FDX 134,2 kHz M+F

9002155 * The female part is reusable 9002156

Ear tag male part

K 9001520 Ear Tag Applicator
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Process Controllers |

Ref. Note
VP8001 Process Ctrl
5550321 + software Velos 5000 cows
5550327 NicNest small
Ref. Note
5550075 Extra 5000 cows
5550163 Velos module TAURUS
W Ir
Ref. Note
5550082 CAN-BUS Cable
5550083 100 mt Eth. Cable Cat 5 + Conn. & Applicator
Milki
Ref. Note
5550327 NicNest small
5550150 VP3104 Milking parlour interface
A\ 5550200 Milking 2 x 50 parlour ID
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Antenna Set
Milking Parlour

Ref. Note

VP1910 ISO Reader FDX/HDX

5550342 with digital noise filter
5550327 NicNest small
5550073 VP1001 FDX
5550208 VP1001 FDX + HDX
5559005 Walkover antenna kit
Leg Pedometer
:/"'\
? -
5559006 Walkthrough antenna kit

NeckTag and power-ID

:/-\'

Side antenna VP6150 Autotune
x Ear tag ID

: 9001726 Remote Switch .
1 x antenna - in case of automatic gate ctrl

Gate Switch
9001252 1 x antenna - in case of

manual gate ctrl

-
E_ 4600266 Cable Gland

InterPuls and are registered trademarks own by InterPuls S.p.A. Copyright © 2008 - 2015 InterPuls S.p.A.

5550205
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Antenna Set
Rotary

Ref. Note
A 5550344 Velos Rotary
5550327 NicNest small
5550266 VP1007 Twin reader FDX + HDX

5559005 Walkover antenna kit
Leg Pedometer

_."\

Walkthrough antenna kit

29000 NeckTag and power-ID
5550205 Side antenna VP6150 Autotune

x Ear tag ID
5550080 VP6011 V-Sense antenna

1 x system
5550027 Bail Power ID 1 x Bail
5550125 Cover x Bail Power ID 1 x Bail Power ID

=
s
S~
[
=
:

ﬂ 9001252 Gate Switch 1 x system

4600266 Cable Gland

iad?
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In-Parlour Feeding

Ref. Note
5680015 Pipe Feeder 24 VDC 1440 mm ( Motor 1652 - Standalone)
. =
2,, 5680016 Control Panel
o)
5680017 Control Unit (up to 14 Pipe Feeder )
5680018 Cable 5 x 0.34 mm - 100 mt Roll

In-Parlour Feeding Velos

Ref. Note

5550327 NicNest small

VP3001 Control Unit

5550209 up to 4 Pipe Feeders

5550206 In-Parlour Feeding 2x50

IUP 100 - 260 VAC @ 50/60 Hz 320 W - 13 A

1049131 up to 18 Pipe Feeders

\ E
|’ 5680013 Pipe Feeder 24 VDC 1926 mm ( Motor 1650 - Velos)
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UHF Stand-Alone .

Heat Detective & Eating Monitoring

Ref. Note
5559030 Precision Farming
5550327 NicNest small 1 x VP - 2 Lights
m 5550364 VP4102 UHF Antenna

W/ 5550239 UHF Antenna ( I

P 5550256
5550278 UHF Long Range Antenna Antenna bracket
&
5550359 Modem Router 3G
—_— =
5780024 Access Point N300 (2.4 GHz)

m— 5780025 LAN Cable 20 mt

5780027 LAN Switch

Farm Webcam
Plug-in Modules

Ref. Note
5780003 Webcam LENS 4 mm
5780004 Webcam LENS 6 mm
5780005 Webcam LENS 12 mm
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Cow Positioning

Beacon Antenna

Ref. Note
5550396 Beacon Antenna
5550395 Software Cow Positioning

Feed Station

5550199 Software 16 Feed Stations / 6 Feed types + Backgate
5550327 NicNest small

1 x Feed Station

VP1001 FDX
5550073 1 x Feed Station
VP1001 FDX + HDX
5550208 1 x Feed Station
5550080 Ear/Neck antenna Feed Station
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Ref. Note
5559020 Feed Station floor antenna kit
5550123 Feed Motor Hot Galvanized cup
5550124 Auger M8 100 gr Stainless Steel
5550339 Auger M8 50 gr Stainless Steel
5550338 Auger cup Stainless Steel
5550119 Velos Feed Hopper
5550193 Cover x Velos Feed Hopper
5550120 75 mm plugs x Auger Hole
5550077 Partition Plate Velos 1 Feed Sort
5550078 Partition Plate Velos 2 Feed Sorts
5750001 Frontal Hopper Support (Hot Galvanized)
5750003 Frontal Hopper Support (Stainless Steel)
5750004 Feed Station Complete (Hot Galvanized)
5750005 Feed Station Complete (Stainless Steel)
5750002 Sidewalls (Hot Galvanized)
5680011 Backgate vertical
5750006 Backgate Texas

33

InterPuls and !T] are registered trademarks own by InterPuls S.p.A. Copyright © 2008 - 2015 InterPuls S.p.A.



1 Separation Unit

Ref. Note

Velos Sorting / Routing 16 Units 2/3 Ways

"t 5550201 Software License up to 16 units

5550337 NicNest small 1 x VP - 2 Lights (Separation)
5550073 VP1001 FDX
5550208 VP1001 FDX + HDX

Walkover antenna kit

a2a 0t Leg Pedometer
Walkthrough antenna kit
Red0nd NeckTag + Power-ID
Side Antenna VP6150 Autotune
Reeu20s 1 x unit - Eartag ID
5550106 Photosensor - 2 x unit
5550265 Manual Separation Ctrl Unit - 1 x unit

\/'?\ 5550173 Calble for Separation Ctrl Unit
\ 9002327 3 Wires Cable Set 100 mt

- 9001937 Kit Separation Unit 2 Ways

9001940 Kit Separation Unit 3 Ways
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Velos Dairy Management

v/ INFORMAZIONI SULLA

MUNGITURA
(lattazione in corso)

-Produzione di latte della
mandria

-Produzione per singola
vacca, con grafico detta-
gliato

-Grafico della conducibi-
lita con allarme precoce
in caso di variazioni dalla
media

-Separazione del latte in
base al calendario eventi

-Separazione centralizzata
del latte dalla posta o dal PC

-Controllo della mungitura
per sale a spina, parallelo
0 giostre

InterPuls’

v MILKING INFORMATION

(current lactation)

-Milk production per herd

-Milk production per single
cow and detailed graph

-Conductivity graph and
early alarm in case of de-
viation from the average

-Milk separation based on
calendar events

-Centralized milk separa-
tion through the panel or
through the PC

-Milking parlour monitor-
ing for herringbone/paral-
lel and rotary

Usernare

Fassmened

“Part of
‘h.nor'

Milking Heat Detection Feeding Cow Traffic

/ INFORMATIONS SUR LA

TRAITE (lactation en
cours)

-Production du lait du
troupeau

-Production pour chaque
vache avec graphique
detaillé

-Graphique de la conduc-
tivité avec alerte précoce
en cas des écarts a la
moyenne

-Séparation du lait selon
le calendrier des événe-
ments

-Séparation centralisée du
lait de panneau ou de I'or-
dinateur

-Contréle de la traite pour
salles herringbones, paral-
leles ou tournantes

v THOOPMALINA OOE-

HUSA (Tekywaa nakrauus)

-Hapon monoka no ctagy

-Hapon monoka Ha ofgHy
KOPOBY 1 MOAPOOHbIN
rpaguk

-[poBoanmMocTK rpaduka
I CBEBPEMEHHOA TpeBora
B C/ly4ae OTK/IOHEeHUs OT
cpepHero

-[MokasaTensa Mosioka Ha
OCHOBE KasleHOapHbIX
cobbITU

-LleHTpanm3oBaHHoe
pasgenieHne Mosioka oT
naHenu nnu MK

-MOHUTOPWHI foeHua ans
[NOWbHOro 3ana enodka /
napannesnb U Kapycesnb

InterPuls and [i] are registered trademarks own by InterPuls S.p.A. Copyright © 2008 - 2015 InterPuls S.p.A.
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/ AVANZATO RILEVAMEN-
TO DEI CALORI

-Controllo dell’attivita 24
ore su 24

-Rilevamento dei calori
preciso ed affidabile, mi-
nore lavoro

-Previsione del momento
ottimale per I'inseminazione

-Precoce rilevamento dei
cali di attivita

/5 vacche manifestano se-
gni di estro

Activity - attentions

741

o]
N
~

P

L‘ selected items: seen

'La vacca 671 & in calore
dalla scorsa notte ed € an-
cora nel periodo ottimale
per essere inseminata

(. Anmimal Group

/ ADVANCED HEAT
DETECTION

-24/7 activity control

-High accurancy in heat
detection, less labour

-Optimum Insemination
moment prediction

-Early detection in case of
decreased activity

/5 cows are in heat

Farm Quickentry Reports

/ DETECTION DES CHA-
LEURS AVANCEE

-Controle de I'activité 24/7

-Détection des chaleurs
precise et fiable, moins
efforts

-Prévision du moment
ideal pour I'insémination

-Détection précoce de la
diminution de I'activité

/5 vaches montrent signes
de chaleurs

Settings K

Lact. days Heat days Insem. days g moment
307 14 » [ S
19 o 2 I -
78 23
Animal 454
Attention 14.02 04:50 (8.5 hours)
Optimal insemination moment L
0 5 7 2u 3%

v/ Cow 671 started to be in
heat yesterday night and
she is still in the Optimum
Insemination Time

V/La vache no. 671 est en
chaleurs dés la nuit der-
niere et elle est encore
dans le moment idéal pour
étre inséminée

v/ MPOABUHYTOE OBHA-
PY>XEHUME OXOTbl

-KOHTpOIb akTVBHOCTN 24
Yaca B CyTKM

-Bbicokasi TO4UHOCTb OBHapy-
YKEHVIt OXOTbl, MEHbLLE Tpyaa

—I'Ipe,u,CKasaHme onTMalb-
HOro MOMeHTa OCeMeHeHndA

-CBOeHBpeMeHHoe 0obHa-
pYy>XXeHne B criydae MoHu-
YKEHHOW aKTUBHOCTY

/5 KopoB B oxoTe

Maintenance  Logout

v/ KopoBa 671 B oxoTe co Bye-
pa Houblo, 1 OHa Bce elle
HaxoguTCs B OMTUMa/IbHOM
nepuoae OCEMEHEHS

< 6n

L 116300038 ey
rmg 2 Sea Prvenpere
Lacaten Clem

> Pagratewa e & Cpem
] 4200001017013

i

o
v
e

0;;.

|

tare
Dry off tete

7 days

0311 2008 14 22
AN
notXaN

V/La vacca 671 & al 79 gior-
no di lattazione ed il calore
precedente & stato rilevato
22 giorni fa

v/ Cow 671 is at the 79th
lactation day and the pre-
vious heat was detected
22 days ago

V' La vache no. 671 est dans
le 79° jour de lactation et
la chaleur antérieure a eté
relevée il'y 22 jours

v/ KopoBa 671 HaxoguTcs Ha
79-M OHe nakTaumn un npe-
OblayLias akTMBHOCTL Oblia
obHapy»xeHa 22 nHA Hazaf,

|
e RN ® ten o 13112008 40N
Animal o 2 Bua Prongare © Conmg fate 092003 0%
[ Lnaten 8 form & it dote 240360 0%
o yomnder SAs0000 1022003 Doy ot don
[
| 74 70 days
. »
e —— - . .
| —
70 duvs s
.
° u
| Lactation
.
- :
| Actaviny o
v wu vu v - " " »o v 1o
o x m i - - n o
e
L r— ATAtoR Suvs
® aneaiee
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 Lattivita media dell’ ani-
male 625 & calata negli
ultimi giorni

 Lactivité.  moyenne de /CpeoHsa akTUBHOCTb KO-
’animal 625 diminué dals poBbl 625 cHu3MIacb B
les derniers jours nocnegHue oHu

' The average activity of
Cow 625 has decreased in
the latest days

[ 125000 204 342 [ T B 082087 (A 0%
Animal Coome 1 S Frwncin © Cubvwg dam Q4300300
Lol LR @ el buke
< 625 > bopracn v 4 e POE———
e 1 Toy o bade
7 davs Activity
e
76 dovs
Ve
[
Letetue

. .
ma -
» "

B reas
) on

L A

.

' NECKTAG CONTROLLO

@ iNeemae . Blemmt tate

v NECKTAG EATING v NECKTAG CONTROLE ./NECKTAG MOHUTO-

ASSUNZIONE RAZIONE

-Controllo accurate dell’as-
sunzione della razione

-Perfetto sia per animali al
pascolo che in stabulazione

-Riduzione delle patologie
legate ad una scarsa as-
sunzione di razione

v/ FEEDING

-Diete studiate in base al
periodo di lattazione o in
base ad eventi a calendario

-Fino a 6 tipologie di man-
gime per stazione di ali-
mentazione
-Modulo aggiuntivo in-par-
lour feeding

MONITORING

-Accurate eating behavior
monitoring

-ldeal for pasture and
free-stall

-Less diseases due to low
feed intake

 FEEDING

-Feed strategies based on
lactation time or on calen-
dar events

-Up to 6 different feed-
types per feed station

-In-parlour feeding module
available

DE L’INGESTION DE LA
RATION

-Contréle précis de I'in-
gestion de la ration

-ldeal méme pour animaux
au paturage que en stabu-
lation

-Réduction des patholo-
gies lites a une pauvre
ingestion de la ration

/ FEEDING

-Régimes alimentaire
congu selon la periode de
lactation ou selon des eve-
nements sur le calendrier

-Jusqu’a 6 types de four-
rage chaque station d’ali-
mentation

-Module complementaire
in-parlour feeding

PUHI MOTPEBJIEHUA
KOPMA

-TwarenbHbIA MOHUTOPUHT
npréma M1LLEBOro paLoHa

-NpeanbHo noaxoauT Ans
nacToull, U CBOOOOHOro-
cTonna

-YMeHblLEeHe naTonorum
60ne3Hen CBA3aHHbIX HN3-
KM NOTpebIeHeM paLioHa

v KOPMJIEHUE

-CTparterum 6asupytoLlen-
CSl Ha BPEMeHV nakrauum
WAN Ha KaneHZapHbIX CO-
ObITUSAX

-[o 6 pasauyHbIX TWUMOB
KopmMa MofaBaemoro Ha
OfHYy CTaHLMO

-[ocTyneH Momdysb KOpM-
NEHNS B [OVIbHOM 3ane

Advised feed strategies:

Number | Name
1 Lactation feed table
2 Insemination feed table
3 Dry off feed table
99 Unknown responders
100 Animals out of group housing area (no feed station in e.g calving area )

Example feed table with feed 1 graph for lactation, insemination and dry off feed table.

s ©
! 5
4
3
2
1]s
0
Lact.  Dryoff Calving Insemination Dry off
13!6 S = start steam up feed before expected calving
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Example of 2 cycles. 4 periods and 3 feed spreading (release) periods per day.

24 hour
Cycle
NrPeriod
Rel. Per.
Time (h)
Clocktime

24 hour total
Cyecle 1 Cycle 2
1 2 3 | 4 1 2 a | 4
1 2 3 1 2 3
1] 3 6 9 12 15 18 21 24
14.00 17.00 2000 2300 0200 0500 OB00 11.00 14.00
D P P P c P P P D

D = Daily feed start e.g. 14.00 h = calculation new feed balance next 24 hour.
C =Cyde start e.g. 02.00 h (12 hour cycle = 2 cycles per day).
P = Period start (e.g. 4 periods in a 12 h cycle = 3 hour pernod)

/ COW TRAFFIC

-Separazione automatica
basata su eventi o atten-
zioni

-Separazione manuale de-
gli animali

/' COW INFORMATION

-Numero della vacca

-Fino a 3 dispositivi ID per
animale

-Registrazione ministeriale
-Data di nascita

v/ CALENDARIO

-Stato riproduttivo

-Parto

-Rilevamento calore
-Check-up gravidanza
-Data asciutta

-Prossimo parto
-Attenzioni personalizzabili

 COW TRAFFIC

-Automatic cow separa-
tion based on events or on
attentions

- Manual cows separation

v COW INFORMATION

-Cow NR

-Up to 3 ID Responder
Numbers

-Life Number
-Birthdate

v/ CALENDAR

-Reproduction State
-Calving date

-Heat Detection date
-Insemination date
-Pregnancy Check date
-Dry-Off date

-Next Calving Time
-Custom Attentions

/ CIRCULATION DES

VACHES

-Separation automatique
basée sur évenements ou
alarmes

-Separation manuelle des
animaux

v/ INFORMATIONS SUR

LA VACHE

-Numero de la vache

-Jusqu’a 3 dispositifs ID
chaque vache

-Enregistrement ministériel
-Date de naissance

v/ CALENDRIER

-Etat de la reproduction
-Vélage

-Détection des chaleurs
-Check up de la gestation
-Date du tarissement
-Prochain vélage
-Alarmes personnalisables

v TPA®UK KOPOB

-ABTOMAaTMYECKOE pas-
OefleHne KopoB 6asupyto-
LWMNCA Ha COObITUAX Wn
Ha BHUMaHWAX

-Py4yHaga cenapauus kopos

0
2

v UHOOPMALIUSA O

KOPOBAX

-Homep kopoBbl

-BO3MOXHOCTb yCTaHOBKMU
no 3 yctpouncTts ID Ha xun-
BOTHOE

-OrumanbHbI NOEHTN-
(OUKaLMOHHbI HOMepP!

-Hata poxaeHus

v/ KAJIEHOAPb

-CoCTOsAHNE pa3MHOXKeHME
-Oata otena
-[ataobHapy>XeHUd 0XOTbl
-[ata oceMeHeHns

-Nata 6bepemeHHOCTH
-[aTa cyxocTos

-Bpemsa cnepytouero otena

-BHyMaHnsa ons nonbso-
Barens

=
Calendar dates

Bz Gioap B axe Caldng oute Repinaomon siMe BEE R insemington oate Dy ofl Qe
-] 1 2T-02-2000 (v2.11) 22-01-2013 25 Open
258 1 2&-04-2000 (12.0%) 17-01-2012 (28} Open
il 1 20082000 (2081 20-00u2012 (14T Fiegnant 1810 (1 18y 1712 (5§)
o3 1 05072001 (1107 05082012 73 Pragnant 1205 (145 23100100
454 1 ATAR2001 (1000 h-0e-m2 0T Open 1210 {125
4 1 022002 (V1.000 02022011 (1 85) Pregnant 0503 I8 -7 (225}
450 ¥ OR-0@-2002 {1 1.00) 09-12-2012 {57} s gmen gt = 1501 30
458 1 20-02-2002 (W012) 27122012 (45) Cpen
ava 1 12405-2002 (1009 24-08-2012 (174 Cen OT-01 )
474 1 19-07-2002 (v0.07) O-03-2012 {34T) Peegnant 0405 [288) 0u-05 (234} 14-12 (82
459 1 0510-2002 (10.04) SE-04-2012 284 Pregnant 04-04 (251} 08-0 23] 13073
430 1 11102002 (10.04) 17012013 (39 Opan OTa2()
450 1 24.10-2002 (1001 05-09-2011 (1.08) Prggnand 0500 [345) 04008 [2E) 1301 {10
s 119042000 8.1 07122012 (54) Cpan
515 1 1T03-003(91Y) SR08-2012 (50 Pragnan =113 -y
T 1 IS05-M003(308) 29-07-2012 @200 Cpn o8-02 (3
4 1 £0-08-2003 (3.08) 27052012 [253) Paapnant 28-08 231) 1504 (132
28 1 2210-2002 (300 08-08-2012 [130) Pregnant 2210 08-12 (34)
29 1 F10-2002 0300 02-09-2012 (155} Open 1002 (1)
430 1 L2001 E0N 09012013 [35) Oren
£31 1 13002004 (811) 29112002 (T7) W eTHngte 002 (1) 02 (30
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' NOTIFICHE E-MAIL

Vari operatori possono ri-
cevere notifiche in tempo
reale per:

-Notifiche attivita

-Calo attivita (malessere o
zoppia)

-Calendario eventi (Messa

in asciutta, parto, diagnosi
gravidanza)

-Notifiche eventi persona-
lizzati

-Notifiche eventi non avve-
nuti (calore, inseminazione,
conduttivita alta...)

-Notifiche di sistema

v/ AUTOMATIC E-MAIL

ALERTS

Different operators can
receive real-time e-mail
alerts in case of:

-Activity Attention

-Decreased Activity (pos-
sible disease or possible
lameness)

-Calendar Alerts (Dry-Off,
Calving, Pregnancy Check)

-Personlized Calendar Alerts

-Attention Alerts (No Heat,
No Insemination, High Con-
ductivity...)

-System Attention

v AUTOMATIQUE E-MAIL

ALERT

Opérateurs differentes
peuvent recevoir real-time
e-mail alerts si:

-ll'y a un alarm de I'activité
-Il'y a un suspect d’activité
-L'activité a été réduite
(possibilite de maladie ou
boiterie)

-Alerts du calendrier (taris-
sement — vélage — gestation)

-Alarms du calendrier per-
sonnalisés

-Attention alerts (No cha-
leur — no insemination -
Heat Time — Conductivité
elevée, etc...)

-Alarm du systeme

& HpsdHatioda c /|

v ABTOMATUYECKUE

E-MAIL NPEOYIMPEX-
OEHUA

PasHbie onepatopbl MoryT
nony4aTb B pexvMe peasb-
HOro BpPEMEHN OnoBeLLle-
HVS MO MoyTe B ciyyae:

-BHUMaHng no akTmBHOCTM

-MoHWXeHNe  aKTUBHOCTM
(Npy  3aboneBaHUsx UK
BO3MOXXHO XpOMOTa)

-KaneHgapHbie npegynpex-
neHnsa  (Cyxocton, Bpewms
otena, [lpoBepuTb bepe-
MEHHOCTb )

-Kanenpapb [peoynpex-
neHun Nonb3oBatens
-BHumaHve  OnoseLlleHns
(He B Oxote, He ocewme-
HeHa, Bbicokosa [lpoBoau-
MOCTb...)

-CnctemMHble BHUMaHMs

& nps/ffatioda ol )]

© calving (]
| & Dryoff z
mdmwmmm o
T:‘:.mqmnmmmml o
© Pregnuncy check P
£ Hoheat '
£ Noinzemination »

© Inheat
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/' STANDING AND LYING

MONITORING

La bovina presenta un’at-
tivita pressoche identica
ogni giorno. Il monitorag-
gio “Standing and Lying”
permette di tenere traccia
di tutti gli aspetti legati a
questa attivita: quanto
tempo cammina, quanto
sta in piedi, quanto corica-
ta, la frequenza con cui si
alza ed il numero di passi
fatti. Il sistema memoriz-
za questi dati, per singolo
animale, 24 ore su 24 ed
allerta I'operatore in caso
di importanti cambiamenti
dell’attivita comparata ai
giorni precedenti.

My tasks

/ STANDING AND LYING

MONITORING

A cow shows the same
pattern of behaviour and
movements every day.
Standing and Lying Moni-
toring tracks different as-
pects of this pattern: walk-
ing, standing and lying
time, the number of times
the animal stands up and
the number of steps she
takes per day. The system
accurately tracks the cow
24/7 and issues alerts if
there are any changes
from the average of the
past few days.

Cuick entry Raeports

/' STANDING AND LYING

MONITORING

La bovine a une activité
presque identique tous les
jours. Le contréle du “de-
bout et couché” permit de
suivre tous les aspects liés
a cette activité: combien
de temps elle marche,
combien de temps elle est
deboute ou est couchée,
la frequence avec laquelle
elle s’éleve et le numéro
des pas. Le systeme mé-
morise ces données pour
chaque animal, 24h/24 et
il avertit 'opérateur s’il y a
des changements impor-
tants dans I'activite en la
comparant aux jours pré-
cédents.

Sefinge  Mainisaance

/' STANDING AND LYING

MONITORING

ExxegHeBHas  akTMBHOCTb
KOPOB MPaKTUYECKN Hens-
MeHHa. MOHUTOPVHI akTuB-
HocTh “Standing and Lying”
no3BOSIET  OTCAeXMBaTb
BCe napameTpbl, CBA3aHHbIE
C aKTUBHOCTbBIO: CKOJIbKO
BPEMEHN XOOUT, CKOJIbKO
CTOUT, CKOJIbKO JIEXUT, Kak
4acTO BCTAET Ha HOMM 1 KO-
nnyecTBo Wwaros. Cuctema
BHOCUT B NamdTb 3TV OaH-
Hble AN KaXOoro oTAesb-
HOrO »XMBOTHOMO B TeYeHune
24 4acoB B CYTKM U NnogaeT
CUrHas1 ornepaTtopy B Clly-
Yae PervcTprpoBaHMa K3-
MEHEHUIN B akTUBHOCTU MO
CPaBHEHUIO C MPeablayLin-
MU OHSAMW,

Logms

1B

1544 asin (LS 18-

-]
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/ EATING BEHAVIOUR

Il collare NeckTag permette
di  raccogliere automat-
icamente, e per singolo
animale, dati e segnali che
potrebbero  sottintendere
problemi di salute all’interno
della mandria. Quante ore al
giorno I'animale dedica per
alimentarsi € un dato impor-
tante che permette di inter-
venire precocemente sulla
bovina che manifesta cam-
biamenti di abitudini, prima
che la situazione si ag-
gravi, preservando la salute
della vacca ed abbattendo
costi sanitari e di gestione
a favore della marginalita
dell’azienda da latte. Grazie
al’antenna a lungo raggio il
dispositivo “Eating Monitor-
ing” € adattabile sia a stalle
a stabulazione libera che in
allevamenti che sfruttano il
pascolo.

My tasks Quick

Health and management
f  Hen

1. BOX1 w

Exling - Last 24 hours

1B2d

LE=4

Ealing lme - Day telals
']

. |

/ EATING BEHAVIOUR

The NeckTag Eating Moni-
toring function is the next
step in automatic tracking
of signals that highlight
potential health problems
in the individual animal.
How many hours per day
the cow dedicates to eat
is a strategic data that
permits early and precise
actions on every single bo-
vine that shows changes in
feed behavior. Preserving
the cow’s health and sav-
ing veterinary and man-
aging costs turn in higher
profit for the dairy farm.
Thanks to the long range
antenna Eating Monitoring
fits to free-stall and graz-
ing farms.

entry Reports

+ Animal 3 w

5%
Hen-l

/ EATING BEHAVIOUR v/ EATING BEHAVIOUR

OwenHrk NeckTag npegHa-
3HaYeH 19 aBTOMATVHECKO-
ro céopa uHhopMaLmM Mo
Ka>KOOMY >KMBOTHOMY U [O/1
npenoTBpaLLeHns 3aboneBa-
HUA BHYTPU cTada. [oacyer
BPEMEHW, KOTOPOE  XKMBOT-
Hoe TpaTuUT Ha rnoTpebneHve
KOPMOB, SIBMIFIETCS  BaXKHbIM
nokasartesieM, Mo3BOSISHOLLINM
BMELLIaTLCS B 3MEHEHVE Nput-
BbIYEK MUTAHWS TOW WM HOM
KOPOBbI YK Ha paHHel cTa-
avin, He noXuaasice 0bocTpe-
HUst cutyauun.  CoxpaHeHne
300POBbS1  XKVBOTHOIO, CHU-
YKEHVE BETEPVHAPHbBIX 3aTpar
HarMPsIMytO  BOSAEMCTBYIOT Ha
rony4eHne 605ee  BbICOKOM
npvbbLIM  MOSIOYHOM  dhep-
Mbl. Brarogapst  LWMpPOKOMy
paauycy OEACTBUS aHTEHHbI,
MOHUTOPUHI MUTaHWSt  NOf-

La fonction de surveillance
d’alimentation par collier est
la prochaine étape dans le
suivi automatique des sig-
naux qui mettent en évidence
les problemes de santé po-
tentiels de chaque animal.
Combien d’heures par jour la
vache consacre a manger, est
une donnée stratégique qui
permet des actions précoces
et précises sur chaque bovin
et qui montre les change-
ments dans le comportement
d’alimentation. Préserver la
santé de la vache, économis-
er les produits vétérinaire et
gérer les colts, rendent des
bénéfices plus élevés pour
la ferme laitiere. Merci pour
I'antenne longue portée de
la surveillance d’alimentation,
compatible avec les ferme de
paturages et fermes a stabu-
lation libre.

XOOUT 0151 KOPOBHUKOB, KOM-
MIEKCOB BGECMPUBS3HOIO CO-
OEPXXaHVs 1 A19 NaCTOMLLHBIX
XO3ACTB.

Maintenance  Logoul
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. Professional Dairy Management

 Grazie alla collaborazione
con uno specialista inter-
nazionale, siamo lieti di
presentare la nostra so-

 Thanks to the partnership

with an international spe-
cialist we present our solu-
tion for professional dairy

luzione per un software
professionale di gestione
della mandria da latte.

management software.

Professional *
Milking |
Analysis

Economy Module

VA travers la coopération
avec un spécialiste inter-
national, nous souhaitons
vous présenter notre solu-
tion pour un software pro-
fessionnel a gérer le trou-
peau laitier.

v/ Bnarogaps napTHepcTBy
C MeXayHapo4HOW crneuy-
anucTa Mbl NpeacTaBasem
Halle pelleHne Ons npo-
deccroHaneHoro npo-
rpaMMHOro obecneveHus
MOJIOYHOIO ynpaBieHus.
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Android & |OS Moblle App
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Professional Dairy Management .

5670001* Software Professional 250 cows
5670002 Expansion Country Link
5670004* Expansion Touch
5670005* Expansion Process PC Link
5670007* Expansion Multi-Herd
5670008* Expansion Extra Database
5670009* Expansion TMR
5670010* Expansion Economy
5670011* Expansion Network
5670070 PDA Mobile + Stickreader link

Dairy Herd Expansion

5670025* Expansion 250 / 499 cows
ﬂ 5670026* Expansion 500 / 749 cows
Y
5670027* Expansion 750 / 999 cows
5670028* Expansion 1000 / 1499 cows
{
5670029* Expansion 1500 / 1999 cows
x 5670030* Expansion 2000 / 2499 cows
5670031* Expansion 2500 / 2999 cows
lH 5670032* Expansion 3000 / 3999 cows
Il
5670033* Expansion 4000 / 5000 cows
-
5670012* Expansion over 5000 cows + 1000
5670065* Expansion Smartphone APP

*From the second year on, any agreement concerning the license renewal shall be negotiated directly with Uniform-Agri by the Farmer
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Velos
Spare Parts

5550328 NicNest Large

— 5550040 Connection Bridge

Interface Bridge (IB) only
" 5550041 Data Transmission - 1 every 64 panels

5550070 VP8001 Process Cirl

e —— 5550072 V-Box 1 - 1 Light (box only)
5550195 V-Box 1 - 2 Lights (box only)

VC4

Spare Parts

In Parlour ID - VC4

5550020 T/R VC4 Parlour ISO ID
5550111 T/R VC4 SF4 FDX/HDX
TEFFRRARRRFF 5550028 Eprom CPS4WHS Parlour ID
e
s 5559005 Walkover antenna set
T 5559006 Walkthrough antenna set
?l 9001726 Kit Relay - automatic gate
- 5550022 Neutrodynization unit VC4
Rotary ID
. . 5550025 T/R VC4 Twin FDX
e 5550112 T/R VC4 Twin FDX/HDX
TEFFRRARRFF 5550030 Eprom CPTAWGS Rotary ID
-
v 5559005 Walkover antenna set
’? 5559006 Walkthrough antenna set
I 5550205 Side antenna VP6150 autotune
‘ 5550080 VPB011 V-Sense antenna
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VC4

Spare Parts

Process Controllers + Dairy Management

5550043 X-ACT process controller
@ 5550045 VC5 Dairy Management + Combox
P
——
o 5550046 Demo VC5 - 1 year License
R %
W 5550092 VC5 Dairy Management Software
Feed Controller
m I 5550037 Transformer unit (6A) + 1B
- 5550187 VC4 T/R ISO FDX-B Single Feed
TR 5550048 Eprom CPS4FSS - 4 x feed type
F
e i
‘\/\\/}' 5559020 Floor antenna Feedstation
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New Milking Parlour

Check List

Tabella ¢ Chart

La progettazione di una nuova sala di mungitura richiede
molte considerazioni per ottenere un sistema pratico ed ef-
ficiente. La seguente checklist guida “step by step” per un
corretto dimensionamento di ogni singolo componente.

Specifiche sala di mungitura

Tipo di sistema

Secchio mungitore

Trasporto latte

OO0000O

Swingover
Sala
Giostra
Descrizione Valore

New milking parlour designing requires a lot of planning in
order to reach the target of a practical and cost effective
complete system. The checklist below is an useful step by
step guide for the correct estimate of each singular device.

Milking parlour specifications

System type

Bucket milking
Pipeline
Swingover

Side by side

OO0000O

Rotary

Description Value

Dimensioni sala

Milking system size

Pompa vuoto

Vacuum pump

Valvola del vuoto

Vacuum regulator

Pulsazione

Pulsation

Gruppi

Cluster

Unita terminale

Therminal unit

Pompa latte

Milk pump

Dimensioni - linea - vuoto

Vacuum line size

Dimensioni - linea - latte

Milk line size

Programmatore di lavaggio

Automatic washing programmer

Gruppi di lavaggio

Washing unit

Stacco automatico

Automatic cluster remover

Misurazione - manuale

Manual milk meter

Misurazione - elettronica

Electronic milk meter

Dimensioni vasca

Wash trough size

Dairy management

Dairy management

|dentificazione manuale

Manual ID

|dentificazione elettronica

Electronic ID

Rilevamento calori

Heat detection

Alimentatori automatici

Automatic feeding
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V E vietato riprodurre anche solo parzialmente i testi,
le foto e i disegni senza nostra autorizzazione scritta.

vInterPuls (@) & un marchio registrato di proprieta di
InterPuls SpA.

\/Le informazioni incluse in questo catalogo non sono
impegnative e sono soggette a modifica senza pre-
avviso. | riferimenti a marchi registrati di costruttori
riportati in questo catalogo, hanno unicamente una
funzione identificativa. Alcuni nomi di prodotti ed
aziende utilizzati nel catalogo sono marchi registrati
di proprieta dei loro rispettivi depositari.

VIl est interdit de reproduire, méme en partie seulement,
les textes, les photographies et les dessins, sans avoir
obtenu au préalable notre autorisation écrite.

V InterPuls (@] est une marque déposée qui appartient
a InterPuls SpA.

V' Les données contenues dans ce catalogue ne repré-
sentent pas un engagement. Elles peuvent étre modi-
fiées a tout moment et sans préavis. Les références
aux marques du producteur, qui figurent sur ce cata-
logue, ne sont données qu’a titre indicatif. Certains
noms de produits et de sociétés, dont le catalogue
fait mention, sont des marques appartenant a leurs
propriétaires respectifs.

v/ Reproduction, whether in full or in part, of the text,
photographs and drawings herein is strictly prohib-
\/ited without our express, written consent.

InterPuls (@] is a registered trade mark of InterPuls SpA.

\/The information contained in this catalogue is not
binding and can be modified without notice. Refer-
ences in this catalogue to manufacturer trademarks
are for identification only. Certain company and prod-
uct names used throughout the catalogue are trade-
marks of their respective owners.

v/ 3anpeLeHo BOCnpon3BoOaUTL AaXKe YaCTUYHO TEKCThI,
doTorpapumnmnyepTex 6e3NMCbMEHHOIO pa3peLleHmns
komMnaHun VIHTepllynbc.

v ViHTepnynbc (&) ssnseTcs sapernctprposaHHoi mMap-
Kon, MapkasaBnseTcsa cobcTBeHHoCTbIo VIHTepllynbe, VIH-
dopmaLms N3n0KeHHasd B 9TOM KaTanore He SBASeTCS
0ba3aTesIbHON, M MOXET ObITb UBMeHeHa 6e3 ONoBeLLe-
HLS.

/ CCbINKW Ha 3aperucTpupoBaHHbie Mapku Npou3BoanTe-
nen ykasaHHbIX B 9TOM KaTtasjore, HecyT cyrybo onosa-
HaBaTeIbHY0 PYHKLVMIO. HEKOTOpbIe HA3BaHNS MPOAYKTOB
N NpeanpuaTuii NCNoJIb30BaHHbIE B KaTasiore SBAgoTCa
COBCTBEHHbIMU 3aPErMCTPUPOBAHHBIMMMapKaMu, Nnpu-
HagexxaT no npaBy COOGCTBEHHUKY.
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